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االمحكمة االجنائیية االدوولیية: يمكن للیيبیيا ااررجاء تسلیيمنا سیيف االاسلامم
االقذاافي

االولاياتت االمتحدةة ستعیيد نشر ااكثرية قطعھھها االبحرية باتجاهه االمحیيط
2020االھھهاددئئ قبل 

جريحانن في تباددلل لاططلاقق االنارر لیيلا في ططراابلس شمالل لبنانن

االقضاء االامیيركي يريد قراارراا من االخاررجیية بشأنن شطب مجاھھھهديي خلق
من لائحة االاررھھھهابب

االافرااجج عن ااجنبیيتیين خطفتا االاسبوعع االماضي في اافغانستانن

حكومة نتانیياھھھهو تدررسس نقل مستوططني «ھھھهأوولباناهه» إإلى أأررااضض
فلسطیينیية «مصاددررةة لأغرااضض عسكرية»

االاصطداامم بیين
مجرتي ددرربب االتبانة
وواالمرأأةة االمسلسلة

من يريد االبريطانیيونن:
تشاررلز أأمم وولیيامم؟

«أأسس أأرر تي فايبر»
: عوددةة االكوبراا2013

االأمیيركیية االخاررقة

جھھهادد االخاززنن
عیيونن ووآآذذاانن

(االامیيركیيونن منقسمونن
بیين االعصا وواالجزررةة)

اابرااھھھهیيم االعريس
«نتائج االإررھھھهابب»

لكونستانن: سلاحح ذذوو
حديّن يقتل ضحاياهه

حاززمم صاغیيّة
آآههٍ منك يا أأمیيركا

A "Safe Corridor" for the Regime (01-06-12)

Russia Wants to Be the “Sponsor” of the Alternative Regime
in Syria (01-06-12)

Ayoon Wa Azan (The Regime Offered Its Own Head On a
Silver Platter) (01-06-12)

No Political Solution in Syria

Peacocks at The Heart of The Revolution (31-05-12)

Ayoon Wa Azan (The Youths of America and Britain Are Not
Heroes...) (31-05-12)

Al-Qaeda: Between Afghanistan and Yemen

What Will Hollande Say to Putin?

 

علماء عربب - سلیيم ررووكز يدير
نُظُم االلغة وويعالجھھها ررقمیياً

علي حويلي

٢۲٠۰١۱٢۲ يونیيو ١۱االجمعة 

«ھھھهل يمكن االتعبیير عن االفكر بطريقة ااخرىى غیير االكلامم

وواالكتابة»؟ سؤاالل ططرحه عالم االلغة االأمیيركي نعومم

٬، مستبقاً ثوررةة االكومبیيوتر1957شومسكي في االعامم 

وواالمعلوماتت٬، وورربما من ددوونن اانن يدرريي اانه مھھهدّ االطريق لغیيرهه

من االعلماء٬، للبحث عن صیيغ جديدةة ووااستخداامھھها في

تصمیيم نُظُم للكومبیيوتر تتعامل مباشرةة مع االلغة االتي

يستعملھھها االبشر بصوررةة ااعتیياددية. يُطلق على ھھھهذاا االأمر

Naturalمصطلح علمي ھھھهو «االتعامل مع االلغة االطبیيعیية» 

Language Processingوومنذ ثلاثة عقودد وونیيف٬ّ، اانجذبب .

 سنة - مواالیيد57االعالِم االأمیيركي- االلبناني سلیيم ررووكز( 

ططراابلس)٬، إإلى ھھھهذهه االعلاقة االمستندةة االى االتلاحم بیين

االكومبیيوتر وولغة االبشر. ووعندما عمل في شركة «آآيي بي

 االأمیيركیية٬، ووھھھهي من عمالقة صناعة االكومبیيوتر٬،IBMأأمم» 

عُیينّ في قسم يعمل على ووضع نماذذجج االلغة االإحصائیية

ووتحلیيلھھها٬، ووططرُقُق ااسترجاعع االمعلوماتت٬، ووفھھهم لغة االتخاططب

بیين االآلة االمؤتمتة وونُظُم االلغة االطبیيعیية.

 

االكلامم... االكلامم وواالمزيد منه

تخرجج ررووكز في االجامعة االأمیيركیية في بیيرووتت حاملاً بكالورريوسس في االھھهندسة

االكھھهربائیية. ووحصل على شھھهاددتي االماجستیير وواالدكتوررااهه من جامعة فلورريداا

1978حیيث تخصصّ في نُظُم االاتصّالاتت وواالإشاررااتت االكھھهربائیية بیين عامي 

. بدأأ حیياته االمھھهنیية في جامعة كامبرددجج في وولاية ماساشوستس1980،٬وو

1989،٬بوصفه أأستاذذااً ووباحثاً في علومم االكومبیيوتر وواالترجمة االرقمیية. ووفي 

 ددوولة.170 أألف موظظف موززعیين على400االتحق بشركة «آآيي بي أأمم» االتي تضم 

ووعمل في فريق يعمل على تحسیين االترجمة ررقمیيا٬ً، إإضافة االى مشارركته فريقاً

آآخر من االمتخصصیين باللغاتت االعالمیية وواالرياضیياتت وواالإحصاء ووبرمجیياتت االكومبیيوتر.

وواانشغل االفريق االأخیير في صنع برنامج للترجمة االآلیية٬، ااشتھھهر قبل سنوااتت

. ووحاضراا٬ً، يدير ررووكز االقسم االمسؤووللn.Fluentقلیيلة تحت ااسم «إإنن. فلوينت»

عن نُظُم االلغة االطبیيعیية في «آآيي بي أأمم».

ووحالیياً ھھھهو االمدير االتنفیيذيي لـ»االترجماتت االرقمیية» في «مركز بحوثث ووااططسن»٬،

إإضافة إإلى إإشراافه على صنع تقنیياتت لضغط االكلامم٬، ووتعديل االجدوولل االزمني

لتدفّقه٬، ووتحديد ھھھهوية االلغة أأثناء االتوااصل٬، وومَوْضَعةَ االكلماتت في االجمَُل٬، ووفھھهم

لغة االتكلم ووغیيرھھھها.

في لقاء مع «االحیياةة»٬، ددخل ررووكز في تفاصیيل االمشارريع االتقنیية االتي اانخرطط

في صناعتھھها ووبلوررتھھها ووتحسیينھھها. ووأأشارر االى تقنیية «االتعرفف االى االكلامم»

)٬، بمعنى اانن تتحدثث إإلىSpeech Recognition(«سبیيتش رريكوغنشن» 

االكومبیيوتر بلغة معیينة فیيجیيبك مترجماً ررددهّه إإلى االلغة االتي تريدھھھها. ووااستغرقق

االعمل على ھھھهذاا االبرنامج قراابة عشر سنوااتت. ووررأأىى اانن االعلاقة بیين االصوتت

وواالكومبیيوتر ھھھهي مستجدةة٬، بمعنى اانن االكلامم يجريي مباشرةة مع االكومبیيوتر عبر

لاقط للصوتت ااوو االلاسلكي االمرتبط ببطاقة صوتیية. إإذذ يركزّ االكومبیيوتر عمله على

تحويل ما ينطقه لسانن «مُحاووِررهه» من االبشر٬، إإلى معاددلاتت ررياضیية ووجدااوولل

» مناسب ررقمیية ووااضحة٬، ما يمكن االكومبیيوتر من «فھھهم» ما يقالل٬، ثم إإيجادد «ررددّ

له لغويا٬ً، ووكذلك تناقل ھھھهذهه االتجربة بیين نُظُم معلوماتیية ووآآلاتت مؤتمتة متنوّعة.

 

جسورر مؤتمتة بیين االألسن

 منAutomated Translationبسط ررووكز منجزااته في مجالل االترجمة االمؤتمتة 

لغة إإلى لغة ااخرىى٬، مبیيّناً أأنه توصّل إإلى ااستحدااثث برنامج االكترووني ااستطاعع

 في االمئة من االشعوبب85،٬ لغة٬، تسريي على أألسنة يتكلمھھها قراابة 30ترجمة 

ووبیينھھها ترجمة االفرنسیية وواالعربیية وواالصیينیية إإلى االإنكلیيزية. ووأأشارر إإلى أأنن ھھھهذهه

االترجماتت تجد تطبیيقاتھھها عملیياً في االتحاددثث االمباشر عبر االإنترنت٬، على غراارر

 ٬، بطريقةChat Roomاالتعامل مع االلغة االمستعملة في «غرفف االدررددشة» 

تمكنّ من تحويل االمحاددثة من ھھھهذهه االلغاتت إإلى االإنكلیيزية٬، بصوررةة مباشرةة

وومجانیية.

ووتناوولل عمله ووضع ضواابط لغوية تعمل بصوررةة مؤتمة ررقمیيا٬ً، ما يعني أأنھھها

«ترُاافق» االترجمة بصوررةة فوررية. ووشمل ھھھهذاا االمشرووعع إإددخالل منظومة من

االعملیياتت االإحصائیية وواالحساباتت االدقیيقة ووتحلیيل االمعلوماتت. ووكثفّ ررووكز ھھھهذاا

االمشرووعع٬، فوصفه بأنه اابتكارر نظامم ترجمة ررقمي متكامل يتمیيز بالدقة وواالسرعة

وواالوضوحح وواالجوددةة. ووأأفادد بأنن ھھھهذاا االعمل مستخدمم فعلیياً في االتجاررةة وواالعلومم

وواالاتصالاتت االنصیيةّ ووغیيرھھھها. ووضربب مثلاً على ھھھهذاا بالإشاررةة إإلى ااستغناء

االشركاتت عن مھھهماتت االترجمة لتعاملاتھھها٬، مع ما يراافق ذذلك من تكالیيف باھھھهظة٬،

ووااستبدااله بالاعتمادد على االبرنامج االذيي اابتكرهه ررووكز في االترجمة االرقمیية

االفوررية. ووبقولل آآخر٬، اانتشر االبرنامج بصوررةة ووااسعة ووعالمیياً.

ووبصوررةة مُشابھھهة٬، أأووضح ررووكز أأنن مرووحة االمستفیيدين من االبرنامج شملت

االبحاّثة ووااختصاصیيي ترجمة االوثائق٬، إإضافة االى بعض نشاططاتت االترفیيه٬، خصوصاً

في مجالل االتلفزةة. ووااستغنى ھھھهؤلاء جمیيعاً عن االقواامیيس٬، بفضل قدررةة االبرنامج
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